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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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Menase'nin  kabilesinin  ve-e-yarisi ve-e-Gadli -e-Rubenli Yehosua c¢agdirdi o-zaman
H4519 H4294 H2677 H1425 H7206 H3091 H7121

Bundan sonra Ye&#351;u, Ruben ve Gad oymaklar&#305;yla Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n
yar&#305;s&#305;n&#305; toplad&#305;.
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kulu Musa -e-size emretti ki batin- - tuttunuz  siz -e-onlara ve-dedi

H5650 H4872  H0853 H6680 H3605 H0853  H8104 HO0413 HO0559
opnY MM WY 939 Hips wnum UL
-e-size emrettim  ki- -e-bUtln sesimi ve-dinlediniz Yahve'nin
H0853 H6680 H3605 H8085 H3068

Onlara, &#8249;&#8249;RABbin kulu Musan&#305;n size buyurdu&#287;u her &#351;eyi
yapt&#305;n&#305;z&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Benim b&#252;t&#252;n buyruklar&#305;m&#305;
da yerine getirdiniz.
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bu gline -kadar c¢ok gunler bu kardeslerinizi - terk-ettiniz  degil-

H2088 H3117 H5704 H3117 H2088  HO0251 H0853 H3808
RTON I TR nYRER IS DR
Tanrinizin ~ Yahve'nin  buyrugunun goérevini - ve-tuttunuz
H0430 H3068 H4687 H4931 HO853  H8104

Bug&#252;ne dek, bunca zaman karde&#351;lerinizi yaln&#305;z b&#305;rakmad&#305;n&#305;z;
Tanr&#305;n&#305;z RABbInN sizi y&#252;k&#252;mI&#252; sayd&#305;&#287;&#305; buyru&#287;u yerine
getirdiniz.
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ve-simdi -e-onlara konustu gibi -e-kardeslerinizi  Tanriniz ~ Yahve rahatlatti  ve-simdi

H6258 H1696 H0251 H0430 H3068  H5117 H6258
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verdi ki mulkindzidn  Glkesine  -e- -e—cadirlariniza -e-kendinize ve-gidin donun

H5414 H0272 H0776 HO0413  HO168 H3212 H6437
TP AR T TRy e odb
Urdin'niin ~ 6te-tarafinda  Yahve'nin  kulu Musa -e-size
H3383 H5676 H3068 H5650  H4872

G&#246;r&#252;yorsunuz, Tanr&#305;n&#305;z RAB, karde&#351;lerinize s&#246;yledi&#287;i gibi, onlar&#305;
rahata kavu&#351;turdu. &#350;imdi kalk&#305;n, RABbin kulu Musan&#305;n, &#350;eria
Irma&#287;&#305;n&#305;n &#246;tesinde size m&#252;lk olarak verdi&#287;i topraklardaki evlerinize
d&#246;n&#252;n.


https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7206.htm
https://biblehub.com/hebrew/1425.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
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-e-size emretti ki yasani  ve-'  buyrugu -' yapmak-igin gok. tutun sadece
H0853 H6680 H8451 HO0853  H4687 H0853 H3966 H8104  H7535
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-de-butlin- ve-yurimek Tanrinizi  Yahve'yi - sevmek-icin  Yahve'nin  kulu- Musa
H3605 H3212 H0430 H3068 HO853  HO157 H3068 H5650  H4872
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-de-butin- ve-hizmet-etmek -e-O'na ve-yapismak- buyruklarini  ve-tutmak yollarinda
H3605 H5647 H1692 H4687 H8104 H1870
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caninizla ve-de-bltin- yuregdinizle
H5315 H3605 H3824

RABbin kulu Musan&#305;n size verdi&#287;i buyruklar&#305; ve Kutsal Yasay&#305; yerine getirmeye
&#231;0k dikkat edin. Tanr&#305;n&#305;z RABbi sevin, t&#252;m&#252;yle g&#246;sterdi&#287;i yolda

y&#252;r&#252;y&#252;n, buyruklar&#305;n&#305; yerine getirin, Ona ba&#287;|&#305; kal&#305;n, Ona
candan ve y&#252;rekten hizmet edin.&#8250;&#8250;
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[s] cadirlarina  -e- ve-gittiler ve-gonderdi Yehosua ve-kutsadi
HO168 HO0413  H3212 H7971 H3091 H1288

Sonra onlar&#305; kutsay&#305;p yolcu etti. Onlar da evlerine d&#246;nd&#252;ler.
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Ye'h0§ua verdi ve-e-yarisina -de-Basan Musa verdi Menase'nin kabilesinin  ve-e-yarisi

H3091 H5414  H2677 H1316 H4872  H5414  H4519 H7626 H2677
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gonderdi ki ve-de batiya Urdldn'nin (6te-tarafinda) [6te-tarafinda]l kardeslerinin ile-
H7971 H1571  H3220  H3383 H5676 H5676 HO0251
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ve-kutsadi c¢adirlarina  -e- Yehosua
H1288 HO168 HO0413  H3091

Musa Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n yar&#305;s&#305;na Ba&#351;anda toprak
vermi&#351;ti. Ye&#351;u da oyma&#287;&#305;n &#246;b&#252;r yar&#305;s&#305;na &#350;eria
Irma&#287;&#305;n&#305;n bat&#305;s&#305;nda, &#246;b&#252;r karde&#351;leri aras&#305;nda toprak
vermi&#351;ti. Bu oymaklar&#305; kutsay&#305;p evlerine g&#246;nderirken,
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ve-surulerle cadirlariniza -e- doéndn  ¢ok zenginliklerle diyerek -e-onlara ve-dedi
H4735 HO168 HO0413  H7725 H5233 H0559 HO413 H0559
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pay-edin  ¢ok cok ve-giysilerle ve-demirle ve-tunla ve-altinla gumuisle c¢ok cok-
H3966 H8008 H1270 H2091 H3701 H3966
B ;02N = DD“:"R '55W
[p] kardeglerinizin  ile- dusmanlarinizin  ganimet-
H0251 HO341 H7998

&#8249;&#8249;Evlerinize b&#252;y&#252;k servetle, &#231;0k say&#305;da hayvanla, alt&#305;n,
g&#252;m&#252;&#351;, tun&#231;, demir ve &#231;0k miktarda giysiyle d&#246;n&#252;n&#8250;&#8250;
dedi, &#8249;&#8249;D&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;zdan elde etti&#287;iniz ganimeti
karde&#351;lerinizle payla&#351;&#305;n.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5233.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/8008.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
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kabilesinin  ve-yarisi Gad'in ve-ogullari- Ruben'in odgullari- ve-gittiler ve-donduler
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Kenan'in  ulkesinde- ki -den-Silo Israil'in ogullarinin  -den-yanindan Menase'nin
H0776 H7887 H3478 H0854 H4519
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icinde miras-aldilar- ki mulklerinin  Ulkesine -e- Gilad''n  Ulkesine -e- gitmek-igin
H0270 H0272 H0776 HO0413  H1568 H0776 HO413  H3212
SR T M "D Sy
Musa'nin  eliyle- Yahve'nin emriyle Gzerine-
H4872 H3027  H3068 H6310

B&#246;ylece Rubenlilerle Gadl&#305;lar ve Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n
yar&#305;s&#305;, Kenan topraklar&#305;ndaki &#350;ilodan, &#304;sraillilerin yan&#305;ndan
ayr&#305;1d&#305;lar; RABbin buyru&#287;u uyar&#305;nca, Musa arac&#305;|&#305;&#287;&#305;yla yurt
edindikleri Gilat topraklar&#305;na -kendi m&#252;lkleri olan topraklara- d&#246;nmek &#252;zere yola
&#231;&#305;kt&#305;lar.
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ogullari- ve-inga-ettiler Kenan'in  Ulkesinde ki Urdin'niin  bélgelerine -e- ve-geldiler
H1129 H0776 H3383 H1552 HO0413  HO0935
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Uzerinde- sunak orada Menase'nin kabilesinin ve-yarisi  Gad'in  ve-ogullari- Ruben'in
H4196  H8033  H4519 H7626 H2677 H1410 H7205
TR S omem
gérinusinde biyidk sunak  Urdin'ndn
H4758 H4196  H3383

Rubenlilerle Gadl&#305;lar ve Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n yar&#305;s&#305;, &#350;eria
Irma&#287;&#305;n&#305;n Kenan topraklar&#305;nda kalan kesimine var&#305;nca, &#305;rmak
k&#305;y&#305;s&#305;nda b&#252;y&#252;k ve g&#246;steri&#351;li bir sunak yapt&#305;lar.
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ve-ogullari- Ruben'in  ogullari- insa-ettiler iste diyerek Israil'in ogullari- ve-duydular
H7205 H1129 H2009  HO559 H3478 H8085
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Kenan'in  dlkesinin  karsisinda -e- sunagr - Menase'nin  kabilesinin  ve-yarisi  Gad'in
H0776 H4136 HO0413  H4196 HO0853  H4519 H7626 H2677 H1410
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israilin  ogullarinin  tarafina -e- Urdin'nin  bélgelerinde  -e-
H3478 H5676 HO0413  H3383 H1552 HO413

Rubenlilerle Gadl&#305;lar ve Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n yar&#305;s&#305;n&#305;n
Kenan s&#305;n&#305;r&#305;nda, &#350;eria Irma&#287;&#305; k&#305;y&#305;s&#305;nda,
&#304;sraillilere ait topraklarda bir sunak yapt&#305;klar&#305;n&#305;
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Silo Israil'in  ogullarinin-  toplulugunu  biitin- ve-topladilar Israilin  ogullari  ve-duydular
H7887  H3478 H5712 H3605 H6950 H3478 H8085
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[p] -e-savas Uzerlerine ¢ikmak-igin
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https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4136.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm

duyan &#304;srail toplulu&#287;u, onlara kar&#351;&#305; sava&#351;mak &#252;zere &#350;iloda
topland&#305;.
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Gad''n  ogullarina- ve-e- Ruben'in ogullarina- -e- fsrailin  ogullari- ve-génderdiler
H1410 Ho413  H7205 HO413  H3478 H7971
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oglu- Pinehas - Gilad''n  ulkesine -e- Menase'nin  kabilesinin- yarisina  ve-e-
H6372 HO0853  H1568 HO0776 HO0413  H4519 H7626 H2677 H0413

IR N
kahin Elazar'in
H3548 H0499

Ard&#305;ndan &#304;srailliler K&#226;hin Elazar&#305;n 0&#287;lu Pinehas&#305; Gilat b&#246;|gesine,

Rubenlilerle Gadl&#305;lara ve Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n yar&#305;s&#305;na
g&#246;nderdiler.
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kabilelerinin -e-blUtun atanin -e-evi bir onder bir onder yaninda Onderler ve-on

H4294 H3605 HO0001 H0259 H0259 H6235
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Israil'in  -e-binlerinin  onlar atalarinin  evinin- basi  ve-adam Israil'in
H3478  HOS05 H1992  HOO0O1 HO376 H3478

&#304;srailin her oyma&#287;&#305;ndan birer temsilci olmak &#252;zere on oymak &#246;nderini de onunla
birlikte g&#246;nderdiler. Bunlar&#305;n her biri bir &#304;srail boyunun ba&#351;&#305;yd&#305;.
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yarisina ve-e- Gad'in odgullarina- ve-e- Ruben'in ogullarina- -e- ve-geldiler
H2677 HO413  H1410 H0413  H7205 H0413  H0935
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diyerek onlarla ve-konustular Gilad'in ulkesine -e- Menase'nin  kabilesinin-
H0559 H0854 H1696 H1568 H0776 HO413  H4519 H7626

Gilat topraklar&#305;na, Rubenlilerle Gadl&#305;lara ve Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n
yar&#305;s&#305;na gelen temsilciler &#351;unlar&#305; bildirdiler:
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ihanet-ettiniz ki bu ihanet ne- Yahve'nin  toplulugu batin dedi  bdyle

H4603 H2088 H4604  H4100  H3068 H5712 H3605  H0559  H3541
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-e-kendinize insa-etmekle Yahve'nin arkasindan bugin dénmek-icin Israilin -e-Tanrisina
H1129 H3068 H3117 H7725 H3478 H0430
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-e-Yahve'ye bugun isyan-etmeniz sunak

H3068 H3117 H4775 H4196

&#8249;&#8249;RABbin toplulu&#287;u, &#8249;Bug&#252;n kendinize bir sunak yaparak RABbe
ba&#351;kald&#305;rd&#305;n&#305;z, Onu izlemekten vazge&#231;tiniz&#8250; diyor, &#8249;&#304;srailin
Tanr&#305;s&#305;na kar&#351;&#305; bu hainli&#287;i nas&#305;| yapars&#305;n&#305;z?
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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Yahve'nin -de-toplulugunda bela ve-oldu bu

H3068 H5712 H5063  H1961

H2088

Peorun g&#252;nah&#305; bize yetmedi mi? RABbin toplulu&#287;u onun y&#252;z&#252;nden felakete
u&#287;rad&#305;. Bug&#252;ne dek kendimizi bu g&#252;nahtan temizleyebilmi&#351; de&#287;iliz.
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bugln isyan-ederseniz siz ve-olacak Yahve'nin arkasindan buglin ddéneceksiniz ve-siz
H3117  H4775 H1961 H3068 H3117  H7725
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kizacak Israil'in  topluluguna butin- -e- ve-yarin -e-Yahve'ye
H7107 H3478 H5712 H3605 HO0413  H4279 H3068
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Bug&#252;n RABDi izlemekten vaz m&#305; ge&#231;iyorsunuz? E&#287;er bug&#252;n RABbe isyan ederseniz,

O da yar&#305;n b&#252;t&#252;n &#304;srail toplulu&#287;una &#246;fkelenir.
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mualkinin  Glkesine -e- -e-kendinize ge¢in  mulkinizun Glkesi  Kirli eder- ve-ancak
H0272 H0776 HO413 H0272 HO776  H2931 H0389
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degil- ve-Yahve'ye aramizda ve-mdilk-alin Yahve'nin konut orada yerlesti- ki Yahve'nin
H0408  H3068 H8432 H0270 H3068 H4908  H8033  H7931 H3068
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sunagi -dan-bagska sunak -e-kendinize insa-etmekle isyan-edin -e- ve-bize isyan-edin
H4196 H1107 H4196 H1129 H4775 HO0408  HO853 H4775
ATy mm
Tanrimizin ~ Yahve'nin
H0430 H3068

E&#287;er size ait olan topraklar murdarsa, RABbin Tap&#305;na&#287;&#305;n&#305;n bulundu&#287;u
RABbe ait topraklara gelip aram&#305;zda m&#252;1k edinin. Kendinize, Tanr&#305;m&#305;z RABbin
suna&#287;&#305;ndan ba&#351;ka bir sunak yaparak RABbe ve bize kar&#351;&#305; isyan etmeyin.
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batun- ve-lUzerine- -de-adak ihanet ihanet-etti Zerah'In oglu- Akan
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[p] sucunda olda  degil bir adam ve-o ofke oldu Israilin  toplulugunun
H5771 H1478 H3808 H0259 HO376  H1931 H1961  H3478 H5712

Zerah o&#287;lu Akan RABbe adanan ganimete ihanet etti&#287;inde, b&#252;t&#252;n &#304;srail
toplulu&#287;u RABbIn &#246;fkesine u&#287;ramad&#305; m&#305;? Akan&#305;n g&#252;nah&#305;
yaln&#305;z kendisini &#246;|1&#252;me g&#246;t&#252;rmekle kalmad&#305;!&#8250; &#8250;&#8250;
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Menase'nin  kabilesinin  ve-yarisi  Gad'iln  ve-ogullari- Ruben'in ogullari- ve-yanitladilar
H4519 H7626 H2677 H1410 H7205
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Israil'in  binlerinin  baslarina

ve-konustular
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https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6465.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1107.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5912.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm

eger-

Rubenlilerle Gadl&#305;lar ve Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n yar&#305;s&#305;,
&#304;srail boy ba&#351;lar&#305;na &#351;&#246;yle kar&#351;&#305;1&#305;k verdiler:
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bilecek o ve-israil  bilir (0] Yahve tanrilarin  Tanrt Yahve tanrilarin  Tanri

H3045 H1931  H3478 H3045 H1931 H3068  H0430 HO410 H3068  H0430 H0410
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bu gunde kurtarin-bizi degil- -e-Yahve'ye ihanetle ve-e§er- isyanla

H2088  H3117 H3467 H0408 H3068 H4604 H4777

&#8249;&#8249; Tanr&#305;lar&#305;n Tanr&#305;s&#305; RAB, tanr&#305;lar&#305;n Tanr&#305;s&#305; RAB
her &#351;eyi biliyor; &#304;srail de bilecek. E&#287;er yapt&#305;&#287;&#305;m&#305;z&#305;, RABbe isyan

etmek ya da Ona ihanet etmek i&#231;in yapt&#305;ysak, ya RAB, bug&#252;n bizi esirgeme!
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sunmak-icin ve-eger- Yahve'nin arkasindan ddnmek-icin sunak -e-bize insa-etmek-icin

H5927 H3068 H7725 H4196 H1129
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esenlik kurbanlarini  Gzerinde yapmak-icin ve-e§er- ve-tahla-sunu yakilan-sunu Uzerinde
H4503

H8002 H2077
:w']?_;j N7 T
arasin O Yahve

H1245 H1931  H3068

E&#287;er suna&#287;&#305;, RABbi izlemekten vazge&#231;ip yakmal&#305;k sunular ve tah&#305;| ya da
esenlik sunular&#305; sunmak i&#231;in yapt&#305;ysak, RAB bizden hesap sorsun.
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diyecekler yarin diyerek bunu - yaptik -den-bir-sey kaygidan degil ve-eger-
HO0559 H4279  HO559 H2063  HO0853 H1697 H1674 H3808
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Israilin  Tanrisina ve-e-Yahve'ye -e-size ne- diyerek -e-ogullarimiza odgullariniz
H3478 H0430 H3068 H4100  HO559

Bunu yaparken kayg&#305;m&#305;z &#351;uydu: O&#287;ullar&#305;n&#305;z ilerde bizim
0&#287;ullar&#305;m&#305;za, &#8249;&#304;srailin Tanr&#305;s&#305; RAB ile ne ilginiz var?
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- Gad''n  ve-ogullari- Ruben'in ogullari- ve-aranizda aramizda Yahve verdi- ve-sinir

HO0853  H1410 H7205 H0996 H0996 H3068  H5414  H1366
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ogullarimizi - ogullariniz  ve-durduracaklar -de-Yahve'de pay -e-size yok-  Urdun'

H0853 H3068 HO0369  H3383

ST Y N neab
Yahve'den -' korkmasi  -den-olmamasi
H3068 HO0853  H3372 H1115

Ey Rubenliler ve Gadl&#305;lar, RAB &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305; sizinle bizim aram&#305;zda
s&#305;n&#305;r yapt&#305;. Sizin RABde hi&#231;bir pay&#305;n&#305;z yoktur&#8250; diyebilir,
0&#287;ullar&#305;m&#305;z&#305; RABbe tapmaktan al&#305;koyabilirler.


https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4777.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1674.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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-e-yakilan-sunu  degil sunagi ' insa-etmek -e-bize lutfen yapalim- ve-dedik
H3808  H4196 HO853  H1129 H4994 H0559

M N
-e-kurban ve-degil
H2077 H3808

Bu nedenle, kendimize bir sunak yapal&#305;m dedik. Yakmal&#305;k sunu ya da kurban sunmak i&#231;in

de&#287;il,
N niaA =k oo Ehieya] NIy D 27
sonramizda nesillerimizin ve-arasinda ve-aranizda aramizda o sahit  ¢Unku
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ve-kurbanlarimizla yakilan-sunularimizla oninde Yahve'nin hizmetini -' yapmak-igin
H2077 H6440 H3068 H5656 HO853  H5647
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-e-size yok- -e-ogullarimiza yarin ogullariniz diyecekler ve-degil- ve-esenlik-sunularimizla
H0369 H4279 H0559 H3808 H8002
D P
-de-Yahve'de pay
H3068

yaln&#305;z sizinle bizim aram&#305;zda ve bizden sonra gelecek ku&#351;aklar aras&#305;nda bir tan&#305;k
olmas&#305; i&#231;in yapt&#305;k. B&#246;ylece RABbin Tap&#305;na&#287;&#305;nda yakmal&#305;k
sunularla, kurbanlarla ve esenlik sunular&#305;yla RABbe tap&#305;naca&#287;&#305;z.
O&#287;ullar&#305;n&#305;z da ilerde bizim o&#287;ullar&#305;m&#305;za, &#8249;RABde hi&#231;bir
pay&#305;n&#305;z yok&#8250; diyemeyecekler.
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ve-diyece@iz yarin nesillerimize ve-e- -e-bize diyecekler ki- ve-olacak ve-dedik
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-e-yakilan-sunu degil atalarimiz yaptilar  ki- Yahve'nin  sunaginin  benzerini -' gorin
H3808  HO001 H3068 H4196 H8403 HO853  H7200
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ve-aranizda aramizda o sahit ¢Unkd- -e-kurban ve-degil

H0996 H0996 H1931  H5707 H2077 H3808

&#350;&#246;yle d&#252;&#351;&#252;nd&#252;k: &#304;lerde bize ya da gelecek
ku&#351;aklar&#305;m&#305;za b&#246;yle bir &#351;ey diyecek olurlarsa, biz de,
&#8249;Atalar&#305;m&#305;z&#305;n RAB i&#231;in yapt&#305;&#287;&#305; suna&#287;&#305;n
&#246;rne&#287;ine bak&#305;n&#8250; deriz. &#8249;Yakmal&#305;k sunu ya da kurban sunmak i&#231;in
de&#287;ildir bu. Sizinle bizim aram&#305;zdaki birli&#287;in tan&#305;&#287;&#305;d&#305;r.&#8250;
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arkasindan bugun ve-dénmek -e-Yahve'ye isyan-etmek -den-O'ndan -e-bize uzak-olsun
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-dan-baska ve-e-kurban -e-tahla-sunu -e-yakilan-sunu sunak insa-etmek-i¢cin  Yahve'nin
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[p] konutunun 6ndnde ki Tanrimizin ~ Yahve'nin  sunagi
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2486.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm

RABbe isyan etmek, bug&#252;n RABbi izlemekten vazge&#231;mek, yakmal&#305;k sunu, tah&#305;| sunusu
ya da kurban sunmak i&#231;in Tanr&#305;m&#305;z RABbin suna&#287;&#305;ndan,
tap&#305;na&#287;&#305;n&#305;n &#246;n&#252;ndeki sunaktan ba&#351;ka bir sunak yapmak bizden uzak
olsun.&#8250;&#8250;
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ki israil'in  binlerinin ve-baslari  toplulugun ve-6nderleri kadhin Pinehas ve-duydu
H3478 H0505 H5712 H3548  H6372 H8085
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Gad''n  ve-ogullari- Ruben'in  ogullari- konustular ki sozleri - yaninda
H1410 H7205 H1696 H1697 HO853  HO854
do = ok pie y=
gOzlerinde ve-iyi-oldu Menase'nin  ve-ogullar
H3190 H4519

K&#226;hin Pinehas ve onunla birlikte olan topluluk &#246;nderleri, yani &#304;srailin boy ba&#351;lar&#305;,
Rubenlilerle Gadl&#305;lar&#305;n ve Mana&#351;&#351;elilerin s&#246;ylediklerini duyunca ho&#351;nut
kald&#305;lar.

T Ui = N IET TR 1R SR N 3
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Bunun &#252;zerine K&#226;hin Elazar&#305;n 0&#287;lu Pinehas, Rubenlilerle Gadl&#305;lara ve
Mana&#351;&%#351;elilere, &#8249;&#8249;&#350;imdi RABbin aram&#305;zda oldu&#287;unu
biliyoruz&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; Ona ihanet etmediniz. B&#246;ylece
&#304;sraillileri Onun elinden kurtard&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250;
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K&#226;hin Elazar&#305;n 0&#287;lu Pinehas ve &#246;nderler, Rubenlilerle Gadl&#305;lar&#305;n
bulundu&#287;u Gilat topraklar&#305;ndan Kenan topraklar&#305;na, &#304;sraillilerin yan&#305;na
d&#246;n&#252;p olan biteni anlatt&#305;lar.
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Anlat&#305;lanlardan ho&#351;nut kalan &#304;srailliler Tanr&#305;ya &#246,vg&#252;ler sundular.
Rubenlilerle Gadl&#305;lar&#305;n ya&#351;ad&#305;klar&#305; topraklar&#305;n &#252;zerine
y&#252;r&#252;y&#252;p sava&#351;maktan ve oray&#305; yak&#305;p y&#305;kmaktan bir daha s&#246;z
etmediler.
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Rubenliler'le Gadl&#305;lar, &#8249;&#8249;Bu sunak RAB'bin Tanr&#305; oldu&#287;una sizinle bizim
aram&#305;zda tan&#305;kt&#305;r&#8250;&#8250; diyerek suna&#287;a
&#8249;&#8249; Tan&#305;k&#8250;&#8250; ad&#305;n&#305; verdiler.
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